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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Gt 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Telephone
Fax

00 (36)66 620 500
00 (36)66 620 500

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HUI10732346

Delivery Note

Delivery note: 216284

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi 1 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our [d: 21001108

Delivery Date: May 03, 2023
Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Forwarder Document Address
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstrafte 11
GERMANY D-58840 Plettenberg *

Unloading Point: Terms of delivery: FCA “
Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: SB 38 RWT/ SB 89 RWT
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code

Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511198480 2511199480 8315 pcs 550004365301

Speed Gear RV Pre-turned 166151 8708409100

035495-90A

176070 176293
EKAER:
We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh © U
RAW MATERIAL CHARGE NUMBER: e =
6400780 1886 pcs lpo& T : Q QpU-« ‘
640079V 6429 pcs %
Packaging: "1 CCL&\
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 9 G \{q—q P%'\' *
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 9
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betéi: 207

Totalcolli: 9
Net weight: 7824 kg 3"&' .
Gross weight: 8652 kg il By
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ACCETTAZIONE MERCE .

Quantita dichiarata: 2.
Quantita effettiva; QQ)
Tipo lmballaggio:
Quantita Imballi:

Conformita alle schede dimballo:

Data contrg, "§ "1?)
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Q”t{lq

Quantita effettiva:

(. fe ) LA
Tipo imbaltaggio: Binamen Aolia §s G 5 46
Quantit& imballi: ASINTERS .,
Conformita alle scheda dimballo SN, [NOiion Pact Manyfagusivs
NP HI291514,205 7025091 3001 549781
Adbsetq: 10 gaq;z-m
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1 Felads {Név, cim, orszag)
Sender {name, address, country)

CMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

[LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV,
HUNGARY
5600 BEKESCSABA

+

A fuvarozésra eltérd megéllapodas eselén s a Nemzetkdz Arufuvarozisi egyezmény
(GMR) rendelkezésel az irinyaddk.

This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on
the Contact for the International Carriage of goods by road (CMR)

SZARVASI (T 86-88,
2 Atvevd (Név, cim, orszag)
Consignee {name, address, country)

Fuvarozé (Név, cim, orszag)
Carrier {(name, address;y country) .

16

MAGNA PT 5.P.A.
ITALY
70026 MODUGNO

s

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az aru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (place, country)

Tovabbi fuvarozék { NQ &im; orszég)
Successive carriers (name, , address, country)

17

|MCDUGNOD
IT ITALY

4 Az aru atvételének helye és iddpontja {helység, orszdg, idSpont)
Place and date of taking over the goods {place, country, date)}

A fuvaroz6 fenntartdsai és bejegyzései
Carrier's reservations and observations

18

BEKESCSABA
HU HUNGARY
03.05,2023

Mellékelt okményok
Annexed documents

; Delivery Nr.: 216282; 216284; 216289

Jol és Csomagolés ana 18imeg
sz&m 7 gam:sz‘i;" médfa Ay megnevezése 10 Statisztikai szam 1 1 12 Térf. m®
Marks and ”:"kae';g Mathed of Nature of the goods Statistical number Gross weight Velume m?
numbers packag packing
i8 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR 55000 15975 .00
Osztaly Class [Szam Number |Bett Letter [ADR 5 16975 .000
A felads rendelkezésel (VAm- &s egyéb hivatalos kezelés) Kiilonleges megallapodasck
1 3 Sender's instructions (Customs and other formalities) 1 9 Special agreements
20 Fizetendd Felado Atvevo
To be paid by Sender Consignee
Fuvardfj / Carriage charges
Fuvardij fizetési rendelkezésak Kedvezmények / Reductions
1 4 Directions as to freight payment Szamlaegyenleg / Balance
| Kiagészils dijpk/Supplement charges
IgBérmentvel Frelght paid [Isérmentesités nélkil / Freight to be paid |Egyéb/ Miscellaneous
Kiallitis helye, idSpontia Fizetandd / Total to be Paid
21 Established infon 1 Utanvet k U
{Bekéscsaba 03.05.2023 S cashon delivery Em
A feladd aléirdsa és bélyegzGije A fuvarozé alifrésa s bé[yegzc'?ja .
22 Signature and stamp of the sender 23 Signature and stamp of the carrier {5-'-':'
Rendszém . Ulﬁnfuté rendszam <
Na gy Zoltinné N Tractor license plate ~ Trafler hcense plate “
I M{{’nm A SB 36 RWT . 341 " i
1 -22.5t0n0 P vrnnui‘._chm*ﬂ ‘ a €, ff'
5600 B¢ késcs-7 Fzarvasi (i [ -85, =
BNPH%‘;Q{B} - %914001549781 -‘w‘} <
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Sendung-Nr.: 23-004255 vom 03.05.2023 93004255

{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
L
INAMAR HUNGARY ZRT LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R

Cetransporiestsoumis, nonobstantfouteclause

Diese Befrderung untediegt ifrotz einer ge-
conlraire, @ la Convention relative au conirat de

Szarvasi Ut 86-88
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des

5600 BEKESCSABA

UNGARN UbareinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par

intern, Straengaterverkehr (CMR). route (MR).
2 Emptanger f Dastinataire @ Frachtiohrer / Transporieur

MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.;
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transperieurs successifs
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien

Datum/Pate  (9.05.2023

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prisa en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Békéscsaba ot "
. . Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifihrer 7
Land/Pays  Ungarn Zeit{ Temps 8 Raserves el observations des transporteurs

Datum/Date  (3.05.2023

5 Beigefiigte Dokumente { Documents annexes

Anzahl der LM 1 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 15 Umfang
Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Peids, ka cbm
8 OLLI 16.975 73,58

gPos. 40 Zeichen/Nr.
No.
Getriebeteile

Marques et numéros

1 216282
2 216284 9 coLu
3 216289 1 CoOLLI
Summe: 18,00 coLul 16.975,00
Total;
16 Arweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen { Gonventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Arlichos Kannzatchan P Uberqahmebes?atl.gung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzubergang 2#% S5empfangen am Datumn f Date
VIR‘ flarebandises le
3 for . J G _—
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co, | AL - ‘fa @ ﬁ
H-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg ,:}ng;d:zoo 6 MODU 6 Mo ""Eﬂ S i
:_‘:.f":‘: .;-q?‘h . dugna'{s y
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachtfiihrers ) Iﬂi fge ‘des Empfangers,
Signature et timbre Fexpéditeur Signature et timbra du transporteur Vab.: o =1 gettimbre de destinataire
Ot :
Yuafy. . Va o
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMM RfBﬁﬁlﬁ{ nt- s
Garl-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: J0501540600 { ta
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: f 604 800 08
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBA DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51.22 Internet: www.schweitzer-spedition.de



